BUTTSTOCK SLING TAIL - SLING TAIL BUTTSTOCK PUSH BUTTON
BASE ADAPTER

Sling Tail Buttstock Push Button Base Adapter easily allows use of push button
slings on carbine stocks without integral bases. Steel Kapper that acts as Catch
Lock. Fits many rifle stocks with sling slots. Includes optional rubber O-ring for
click silencing and piece of mind keeping the catch lock securely in place.

Attributes

Name: SLING TAIL BUTTSTOCK PUSH BUTTON BASE ADAPTER
Manufacturer: GROVTEC US

Product no.: 100041552

Mfr. No.: GTSL117

Color: Black

Delivery weight: 0.041kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 210mm

UPC: 811071013208

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den BUTTSTOCK SLING TAIL
GROVTEC US SLING TAIL BUTTSTOCK PUSH
BUTTON BASE ADAPTER

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fir den BUTTSTOCK SLING TAIL GROVTEC US SLING TAIL BUTTSTOCK PUSH
BUTTON BASE ADAPTER entschieden haben. Dieser Adapter ermdglicht die einfache Verwendung von
PushButtonSchlingen an KarabinerSchéften ohne integrierte Halterungen. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschéadigt ist oder nicht ordnungsgemaf funktioniert.
Informieren Sie sich tber Ruckrufaktionen tiber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie den Adapter nur mit kompatiblen KarabinerSchéften.

Stellen Sie sicher, dass der Fangverschluss sicher an seinem Platz bleibt, bevor Sie das Produkt verwenden.
Verwenden Sie den optionalen GummiORing, um gerauschloses Klicken zu gewahrleisten.

Vermeiden Sie UberméRige Belastung des Adapters, um Briiche oder andere Schaden zu verhindern.
Tragen Sie beim Umgang mit dem Produkt geeignete Schutzausristung, falls erforderlich.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

Installation

Stellen Sie sicher, dass der KarabinerSchaft sauber und frei von Schmutz ist.
Platzieren Sie den Adapter an der vorgesehenen Stelle auf dem KarabinerSchaft.
Dricken Sie den Fangverschluss in die Halterung, bis er einrastet.

Uberpriifen Sie, ob der Adapter fest sitzt und nicht wackelt.

pPOODNPRE

Verwendung
1. Befestigen Sie die PushButtonSchlinge sicher am Adapter.

2. Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob alles korrekt installiert ist.
3. Verwenden Sie das Produkt gemal den Anweisungen, um eine sichere Handhabung zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemal3 den drtlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
® Achten Sie darauf, dass das Produkt umweltgerecht entsorgt wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Unterstutzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu befolgen,
um eine sichere Nutzung zu gewdhrleisten.



Safety Instruction Guide for the Sling Tail Buttstock
Push Button Base Adapter

Introduction

Thank you for choosing the Sling Tail Buttstock Push Button Base Adapter. This product is designed to enhance your
shooting experience by allowing the use of push button slings on carbine stocks without integral bases. To ensure
safe and effective use, please follow the guidelines outlined in this safety instruction guide.

General Safety Guidelines

Always inspect the product before use to ensure it is free from damage.

Use the product only as intended. Misuse may result in injury or damage.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

If you experience any issues while using the product, stop using it immediately and seek assistance.
Regularly check for updates on product recalls through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that the Sling Tail Buttstock Push Button Base Adapter is securely attached to the rifle stock before
use.

® Use the optional rubber Oring to silence clicks and ensure the catch lock is secure.

® Avoid applying excessive force when attaching or detaching the sling to prevent damage to the adapter or rifle
stock.

® Do not use the product if any components are missing or damaged.

® Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using the product.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Identify the sling slots on your rifle stock.

Align the Sling Tail Buttstock Push Button Base Adapter with the sling slots.
Insert the steel Kapper into the sling slot and ensure it is properly seated.

If desired, place the optional rubber Oring onto the adapter to reduce noise.
Verify that the adapter is securely in place and does not move.

2. Usage:

Attach your push button sling to the adapter by pressing the button and inserting the sling attachment.
Ensure the sling is securely fastened before use.

Regularly check the connection during use to ensure it remains secure.

When detaching the sling, press the button and carefully remove the attachment.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic and nonelectronic waste.
® Do not dispose of the product in household waste. Instead, use designated recycling facilities when available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Sling Tail Buttstock Push Button Base Adapter, please refer to the
contact information provided with your purchase. Your safety and satisfaction are our top priorities.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience!



Guide de Sécurité pour I'Adaptateur de Base a Bouton
Poussoir BUTTSTOCK SLING TAIL

Introduction

Merci d'avoir choisi I'adaptateur de base a bouton poussoir BUTTSTOCK SLING TAIL de GROVTEC US. Ce guide
de sécurité est congu pour vous aider a utiliser ce produit en toute sécurité. Veuillez lire attentivement ces
instructions avant d'utiliser I'adaptateur.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que l'adaptateur est utilisé uniquement avec des crosses de fusil compatibles.
Vérifiez régulierement I'état de I'adaptateur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas I'adaptateur a la portée des enfants.

En cas de doute sur la sécurité de l'utilisation, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Vérifiez le verrou de sécurité : Avant chaque utilisation, assurezvous que le verrou de sécurité en acier est
en place et fonctionne correctement.

® Utilisez I'anneau en caoutchouc : L'anneau en caoutchouc optionnel aide a réduire le bruit de clic.
Assurezvous de l'utiliser pour une utilisation optimale.

* Ne pas forcer I'adaptateur : Evitez d'appliquer une force excessive lors de l'installation ou de I'utilisation de
l'adaptateur.

* Evitez les environnements extrémes : Ne pas utiliser 'adaptateur dans des conditions météorologiques
extrémes qui pourraient affecter son fonctionnement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

Identifiez la crosse de votre fusil et vérifiez qu'elle est compatible avec I'adaptateur.

Retirez toute sangle ou accessoire existant.

Insérez I'adaptateur dans la fente de la crosse de maniére sécurisée.

Assurezvous que le verrou de sécurité est enclenché correctement.

Si vous utilisez I'anneau en caoutchouc, placezle autour de I'adaptateur pour réduire le bruit.

2. Utilisation :

® Attachez votre sangle a bouton poussoir a I'adaptateur.
® Testez la connexion pour vous assurer qu'elle est sécurisée avant de I'utiliser.
® Utilisez I'adaptateur uniquement pour les sangles a bouton poussoir congues pour cet usage.

Instructions de Mise au Rebut

® |orsque l'adaptateur n'est plus utilisé ou s'il est endommagé, mettezle au rebut conformément aux
réglementations locales sur les déchets.

®* Ne jetez pas I'adaptateur dans des zones non autorisées. Consultez votre municipalité pour connaitre les
options de recyclage.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'adaptateur BUTTSTOCK SLING TAIL, veuillez
contacter le service client de GROVTEC US. Assurezvous d'inclure le numéro de modéle et une description du
probléme.

Conclusion



En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez profiter de votre adaptateur BUTTSTOCK SLING TAIL en toute
sécurité. Restez vigilant et informé pour garantir une utilisation optimale et sécurisée.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo dell'Adattatore di
Base per Pulsante di Spinta della Coda della
Calciatura

Introduzione

Grazie per aver scelto l'adattatore di base per il pulsante di spinta della coda della calciatura GROVTEC US. Questo
prodotto & progettato per migliorare la funzionalita del tuo fucile, consentendo l'uso di slings a pulsante. E importante
seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che 'adattatore sia installato correttamente prima di utilizzare il fucile.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segui sempre le raccomandazioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

In caso di malfunzionamenti o problemi, contatta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo slings compatibili con I'adattatore per garantire la sicurezza e la stabilita.

Controlla regolarmente I'anello in gomma per verificare che non sia danneggiato o usurato.

Non forzare il pulsante di spinta oltre il suo limite progettato.

Assicurati che l'adattatore sia fissato saldamente al calcio prima di ogni utilizzo.

Non utilizzare I'adattatore in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero influire sulla sua funzionalita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati che il fucile sia scarico e in sicurezza prima di iniziare l'installazione.
2. Installazione dell'Adattatore:

® Rimuovi eventuali accessori esistenti dal calcio del fucile.

® Posiziona l'adattatore sulla parte designata del calcio.

® Fissa l'adattatore utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben saldo.
3. Installazione della Sling:

® |nserisci la sling nel pulsante di spinta dell'adattatore.

® Se necessario, utilizza I'anello in gomma per silenziare il clic e garantire una maggiore sicurezza.
4. Controllo Finale:

® Verifica che tutto sia installato correttamente e che non ci siano parti allentate.

® Esegui un controllo finale per assicurarti che il fucile sia in condizioni sicure per l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in plastica e metallo.
® Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente I'adattatore.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore di fiducia o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare I'adattatore di base per il pulsante di spinta della coda della
calciatura in modo sicuro e responsabile. La tua sicurezza € la nostra priorita. Grazie per aver scelto GROVTEC US.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Adaptera Bazy
Przyciskowej Sling Tail Buttstock

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Adaptera Bazy Przyciskowej Sling Tail Buttstock od GROVTEC US. Naszym celem jest
zapewnienie Panstwu bezpiecznego i satysfakcjonujacego doswiadczenia z uzytkowania tego produktu. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz zaleceniami, aby zminimalizowac¢ ryzyko
urazow lub uszkodzen.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny adaptera przed kazdym uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktu na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

Upewnij sie, ze adapter jest odpowiednio zamocowany do kolby przed uzyciem.

Nie uzywaj adaptera, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub oznaki zuzycia.

Zastosuj opcjonalny pierscien O, aby zredukowac hatas klikniecia i poprawi¢ bezpieczenstwo.
Nie modyfikuj adaptera ani nie uzywaj go w sposdéb niezgodny z instrukcja.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze kolba karabinu jest czysta i sucha.
® Zgromadz wszystkie potrzebne narzedzia (jesli wymagane).

2. Montaz:

* Umies¢ adapter na kolbie w odpowiednim miejscu.
® Upewnij sig, ze otwory na sling sg dopasowane do adaptera.
® Uzyj stalowego Kappa jako blokady zaczepu, aby zapewnic¢ stabilno$¢ adaptera.

3. Sprawdzenie:

® Po zamontowaniu, sprawdz, czy adapter jest dobrze zabezpieczony.
® Pociggnij za adapter, aby upewni¢ sie, ze nie ma luzéw.

Uzytkowanie

® Przed kazdym uzyciem, sprawdz stan adaptera.
® Zastosuj odpowiednig site podczas mocowania i demontazu adaptera.
® Uzywaj tylko zalecanych slings do adaptera.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogoélnych odpadéw, jesli zawiera materialy, ktére moga by¢ szkodliwe dla
Srodowiska.

® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu, aby upewni€ sie, ze produkt jest utylizowany w sposéb
odpowiedzialny.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w UE. Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ na oficjalnej stronie internetowej producenta.

Dziekujemy za wybor Adaptera Bazy Przyciskowej Sling Tail Buttstock. Prosimy o przestrzeganie powyzszych
instrukcji, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczeristwo podczas korzystania z tego produktu.



BUTTSTOCK SLING TAIL GROVTEC US SLING TAIL
BUTTSTOCK PUSH BUTTON BASE ADAPTER
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit BUTTSTOCK SLING TAIL GROVTEC US SLING TAIL BUTTSTOCK PUSH BUTTON BASE
ADAPTERIn. Tama tuote on suunniteltu helpottamaan painonappihihnojen kaytt6a karbiinivarstoissa. On tarkeaa
noudattaa seuraavia turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen kéayton ja tuotteen pitkaikaisyyden.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai se on viallinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

liImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kayta vain valmistajan suosittelemaa hihnaa.

Varmista, etta lukitusmekanismi on kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

Ala altista tuotetta aarimmaisille sddolosuhteille, jotka voivat vaikuttaa sen toimintakykyyn.
Varmista, ettéd Orenkaat on asennettu oikein &anen vaimentamiseksi.

Ala kayta tuotetta, jos et ole varma sen kunnosta tai toimivuudesta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Poista kaikki mahdolliset vanhat tai vaurioituneet osat ennen asennusta.

® Kiinnita Sling Tail Buttstock Push Button Base Adapter kivaarivaraston hihnaslotteihin.
® Varmista, ettd adapteri on tukevasti kiinni ja ettéa lukitusmekanismi toimii oikein.

® Asenna valinnainen kuminen Orenkaat klikkauksen vaimentamiseksi.

2. Kayttd

® Tarkista adapterin kunto ennen jokaista kayttoa.

® Varmista, ettd painonappihihna on oikein kiinnitetty ennen kayttoa.
® Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

* Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse.

Havittamisohjeet

® Tuote on havitettéava paikallisten jatteiden kasittelysaantéjen mukaisesti.
® Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
® Tarkista paikalliset ohjeet kierratysta tai erityista havittdmista varten.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd valmistajaan tai myyjaan. Kaikilla tuotteillamme on
EU:ssa toimiva yhteyspiste, josta saat apua turvallisuuskysymyksissa. Varmista, etta olet tietoinen mahdollisista
tuotteen palautuksista tai varoituksista EU:n Safety Gate jarjestelman kautta.

Kiitos, ettéd kaytat BUTTSTOCK SLING TAIL GROVTEC US SLING TAIL BUTTSTOCK PUSH BUTTON BASE
ADAPTERIa turvallisesti ja vastuullisesti!






Sakerhetsinstruktioner for BUTTSTOCK SLING TAIL
GROVTEC US SLING TAIL BUTTSTOCK PUSH
BUTTON BASE ADAPTER

Introduktion

Tack for att du valt BUTTSTOCK SLING TAIL GROVTEC US SLING TAIL BUTTSTOCK PUSH BUTTON BASE
ADAPTER. Denna produkt ar designad for att underlatta anvandningen av push button slingor pa karbinstockar utan
integrerade fasten. For att sékerstélla séker och korrekt anvandning, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner
noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage och skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att adapter &r korrekt installerad innan anvandning.

Anvand endast adapter med kompatibla gevarsstockar.

Se till att gumm Oringen ar pa plats for att forhindra oonskat ljud och sékerstalla att fanglaset ar sakert.
Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller fuktighet.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller om det finns synliga tecken pé slitage.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av adapter:

Ta bort eventuella befintliga fasten fran gevarsstocken.

Placera BUTTSTOCK SLING TAIL ADAPTER i slingdppningen pa gevarsstocken.

Anvand den medfdljande skruven for att fasta adaptern ordentligt.

Om du anvander gumm Oringen, placera den runt adaptern fér att minska ljudet och sékerstélla att
fanglaset halls pa plats.

2. Anvandning av adapter:

® Fast din push button sling pa adaptern.
® Kontrollera att slingan ar ordentligt fast innan du anvander vapnet.
® Undvik att dra i slingan med 6verdriven kraft, vilket kan leda till skador pa adaptern eller vapnet.

Avfallshantering

® Kassera produkten pa ett miljovanligt satt. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
® Undvik att slanga produkten i vanlig sopor. Kontakta din lokala atervinningscentral fér information om hur man
hanterar metallprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren. Se till att ha produktens modellnummer
och inkdpsdatum till hands for snabbare service.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv anvandning av BUTTSTOCK
SLING TAIL GROVTEC US SLING TAIL BUTTSTOCK PUSH BUTTON BASE ADAPTER. Tack for att du prioriterar
sékerhet!






Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro
BUTTSTOCK SLING TAIL GROVTEC US

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili adaptér pro tlacitkovy popruh na pazbé Sling Tail od spolecnosti GROVTEC US. Tento
produkt je navrZen tak, aby usnadnil pouziti tlacitkovych popruhl na karabinovych pazbach, které nemaiji
integrované zakladny. Tento navod poskytuje ddleZité informace o bezpeénosti, instalaci a pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

PFed pouzitim produktu si peclivé prectéte vSechny instrukce a pokyny.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez poSkozeni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nepouzivejte produkt, pokud je poSkozen nebo vykazuje znamky opotfebeni.
V pripadé jakychkoli dotaz{ nebo obav se obratte na autorizovany servis.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

P¥i instalaci a pouzivani adaptéru se ujistéte, Ze je spravné zajistén na pazbé.

Pouzivejte pouze kompatibilni tlacitkové popruhy, které splfiuji specifikace vyrobce.

PFi manipulaci s produktem dbejte na to, aby nedoSlo k jeho padu nebo poskozeni.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zdmek zachyceni spravné na svém misté.

Pokud pouzivate volitelny gumovy Okrouzek, ujistéte se, Ze je spravné nainstalovan pro zajisténi tlumeni
Kliknuti.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

* Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a dily.
® Zkontrolujte, zda je pazba Cista a sucha.

2. Instalace:

® Umistéte adaptér na pozadované misto na pazbe.
® Uijistéte se, Ze otvory pro popruh jsou spravné zarovnany s adaptérem.
® Pomoci dodaného nafadi zajistéte adaptér na pazbe.

3. Pouziti:
® Pripojte tlaCitkovy popruh k adaptéru.

* Ujistéte se, Ze je popruh spravné zajistén a neni volny.
® Pred pouzitim zkontrolujte, zda je vSe spravné upevnéno.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® Zvazte recyklaci, pokud je to mozné, a ujistéte se, Zze vSechny soucasti jsou spravneé zlikvidovany.

Informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se prosim na autorizovany servis nebo
prodejce. Ujistéte se, ze méte k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné Cisla modelu a mista
zakoupeni.

Dékujeme, Ze jste si vybrali produkt od spolecnosti GROVTEC US. VaSe bezpecnost a spokojenost jsou pro nas
prioritou.






